
СЕРЬЕЗНЫМ ТВОРЧЕСКИМ ОТЧЕТОМ»
Около двухсот постановок, на 

которы х лобываяи четы ре мил­
лиона зрителей, — таков  итог  
двадцатилетием работы Хаба­
ровского краевого  театр а  дра­
мы. По кар те  посмотреть — Са­
халин и Хабаровск близкие  
соседи, особенно если судить  
по дальневосточны м понятиям  
о расстояниях. Час с м инутам и  
н уж е н  больш ому сам олету, что­
бы соединить краевой и обла­
стной центры . Но там у ж  слу­
чилось, что за два десятилетия  
лиш ь впервые творческий  кол­
лектив хабаровчан вы ступает  
на сахал инской  сцене. И 
островны м зрителям  предстоя­
ло познаком иться со сравни­
тельно небольшой частью  дея­
тельности театра  — с п е кта кл я ­
ми последнего, 21-го сезона.

«Эта гастроли мы рассматри­
ваем как серьезный творческий 
отчет перед взыскательным 
зрителем острова», — говорит, 
си в одной кз театральных 
программок. Что же привезли 
наши гости для «серьезного 
творческого отчета»? Их репер­
туар обширен, разнообразен, и 
даже при беглом знакомстве 
бросается в глаза порой не­
ожиданное сочетание пьес, 
очень разных по стилю и эпо­
хам. жанрам и смысловой на­
грузке. Драма А. и П. Тур 
«Чрезвычайный посол», охва­
тывающая период с 1918 года ' 
до Великой Отечественной вой­
ны, — и комедия сегодняшнего 
дня «Свадьба на всю Европу»
A. Арканова н Г. Горина, теат­
ральный детектив «Щит и меч»
B. Кожевникова и В. Токарева 
— и классика мировой драма­
тургии комедия «Дурочка» Ло­
пе де Вета. Уже этот несколь­
ко тенденциозный перечень 
свидетельствует о том, что на­
ше знакомство с хабаровскими 
актерами должно быть много- 
гранным — у них богатые воз­
можности в разных постанов­
ках показать разные стороны 
своей исполнительской манеры.

Так оно и получилось. Если 
встреча с артистом М. Мити­
ным в спектакле «Щит и меч» 
настораживала актерской пря­
молинейностью, ложной пате­
тичностью (Иогая Вайс), то 
уже другая пьеса — «Вызов 
богам» А. Делендика позволи­
ла исполнителю играть свобод­
но. непринужденно, с мягким 
юмором (Вадим). А доктор 
Устименко в спектакле «Я от­
вечаю за все» — это по-настоя­
щему интересная работа акте­
ра, где за внешней сдержанно­
стью и резкостью угадывается 
богатая душа, щедрое сердце, 
глубокая убежденность героя.

Или другой несомненно удач­
ный образ в этом спектакле: 
хирург Богословский в испол­
нении заслуженного артиста 
республики В. Шаврина. С пер­
вых минут появления на сиене 
герой властно притягивает к 
себе внимание зрителей, завое­
вывает их сердца своей добро­
той и человечностью, своим 
обаянием.

Кстати, спектакль «Я отве­
чаю за все» сахалинцы смотре­
ли на днях и по телевидению. 
Это интересная возможность 
сравнить, сопоставить, во мно­
гом дополнить свои впечатле­
ния. Спектакль на голубом эк­
ране — прежде всего крупные 
планы, ярко поданная игра 
каждого исполнителя. И эта' 
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раз убедиться, как богата пэ; 
литра многих актеров, занятых 
в постановке. Как, впрочем, 
убедила и в другом: на теат­
ральной сцене ритм спектакля 
недопустимо затянут, во всех 
действиях изобилуют темповые 
«скачки», логические провалы. 
Вот на телевидении не было 
этих бесконечных пауз, с по­
мощью телекамер картины ме­
нялись быстро, четко — и впе­
чатление совсем другое. Ни­
что не мешает развитию дей­
ствия, все акценты расставлены 
точно, появляется долгождан­
ная динамика. К такому спек­
таклю должны стремиться его 
постановщики, независимо от 
того, на какой сцене предстоит 
работать — оборудованной со­
вершенной техникой или в тес­
лом сельском Доме культуры.

Сахалинские зрители запом­
нили артистку Е. Паевскую по 
спектаклям «Чрезвычайный по­
сол» (Елена Николаевна Коль­
цова) и «Я отвечаю за все» 
(Варвара). Актриса находит 
точные детали для характери­
стик своих героинь, умеет вы­
делить типичное в образе, бе­
режно сох раж е пр« этом инди­
видуальность и своеобразие 
каждой. Несомненно интересна 
исполнительская манера арти­
ста Б. Ильясова — король в 
«Чрезвычайном после», подпол­
ковник милиции Садчиков в 
«Петровке, 38», адмирал в от­
ставке Родион Степанов в спек­
такле «Я отвечаю за все». 
Иногда только актер излишне 
перегружает свои роли обили­
ем деталей, «переслащает» сво­
их героев. Это особенно ощути­
мо в спектаклях, где не сдер­
живает исполнителя рука ре­
жиссера (в «Петровке, 38», на- 
пример, Б. Ильясов и поста­
новщик, и исполнитель одной 
на главных ролей, и именно в 
этом спектакле изобилуют все 
эта «чересчур» — актер начи­
нает откровенно играть на зри­
теля).

Яркой вспышкой мелькнул в 
«Петровке. 38» Прохор — ар­
тист М. Воробьев, образ очень 
колоритный, броский, подчерк­
нуто заостренный. Богата юмо. 
ром игра артиста Ю. Шишова 
— «Чита» в том же спектакле. 
«Селезень» в спектакле «Щит 
и меч». Но это, пожалуй, един­
ственное богатство героев 
Ю. Шишова. В остальном они 
откровенно бедноваты, слиш­
ком примитивны и одноцветны, 
что ли. Право, это уж очень 
упрошенный подход к решению 
образов: раз герой отрицатель­
ный — мажь его с головы до 
ног одной краской.

В двух спектаклях — «Ду­
рочка» и «Свадьба на всю Ев­
ропу» сахалинские зрители 
встретились с актерами, рабо­
тающими в жанре комедии. 
Спектакль «Вызов богам» по 
весьма интересной пьесе мин­
ского врача А. Делендика по­
зволил ближе познакомиться 
с творческой молодежью теат­
ра, и впечатление от этого зна­
комства осталось очень прият­
ное. В репертуаре хабаровчан 
и пьеса местного автора, уже 
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«Семья Плахова». Пьеса, сде­
ланная с отличным знанием ак­
терских запросов и всех «та­
инств» театра, и поэтому даю­
щая исполнителям широкие 
возможности «игры на зрите­
ля». Пороки ее в другом — от­
сутствие самобытности, индиви­
ду альностн, изобилие штампов 
и давно уже проторенных и ис­
хоженных драматургических 
троп. Знакомство с Шавриным- 
актером по нынешним гаст­
ролям несомненно интереснее, 
ярче, чем с Шавриным-драма­
тургом.

К сожалению, это юе един­
ственный упрек театру по ре­
пертуару. По некоторым поста­
новкам трудно понять, что 
взволновало в них режиссера, 
почему именно эту, а не дру­
гую пьесу взял театр в работу, 
наконец, что хотел ею сказать 
зрителю.

Очень многие наверняка за­
помнили интересный, острый 
ромав Вадима Кожевникова 
«Щит и меч» — о работе совет­
ских чекистов в органах фаши­
стской разведки. Роман не слу­
чайно был так тепло встречен: 
Оіі очень далек от того детек­
тивного «ширпотреба», кото­
рый время от времени появ­
ляется на книжных полках. 
«Щит и меч» содержит массу 
исторического материала, во 
многом дополняет наши позна­
ния о Великой Отечественной 
войне. А вот инсценировка для 
театров неожиданно оказалась 
гораздо ближе к этому «шир­
потребу», в ней так . и просве­
чивает стремление ошарашить 
зрителя любыми путями, лишь 
бы удержать его в постоян­
ном напряжении. Соответст­
венно — и спектакль хабаров­
чан (режиссер А. Призман). И 
довольно интересное художест­
венное оформление, и все ста- 
рання актеров, увы. не спаса­
ют его от этих пороков.

Вот начало спектакля: в ка­
бинете — люди в форме совет­
ских чекистов. Приводят аре­
стованного, якобы фашистско. 
го агента, начинается допрос. 
И когда арестованный с по­
мощью пистолета и табуретки 
завоевывает себе свободу, в 
кабинет спокойно входит... не­
мецкий офицер, и зритель вы­
ясняет, что «чекисты» — это 
сотрудники фашистской раз­
ведки. арестованный — обер­
лейтенант Иоган Вайс, которо­
го всего лишь «проверяли», а 
потом нм еще предстоит «об­
наружить», что Иоган Вайс — 
это и есть тот самый советский 
разведчик. Крепко закручено?

Очень легковесной получи­
лась комедия «Свадьба на всю 
Европу». В постановке Хаба­
ровского театра это скорее сту­
дийный «капустник»—веселый, 
точно и едко подмечающий мно­
гие черточки из жизни работ­
ников телестудии, довольно ост­
роумный, но все-таки скорее 
имеющий «местное», внутриве­
домственное значение, чем ши­
рокое общественное звучание. 
Для массового зрителя, не зна­
комого оо спецификой работы 
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частъ шуток и острот остается 
«юмором ради юмора».

Вопросы репертуара в любом 
случае невозможно рассматри­
вать в отрыве от времени и об­
щественной жизни всей страны, 
а в нынешнем сезоне особенно: 
идет юбилейный год Октября. 
Мы уже привыкли, что театры 
нынче посвящают этой дате 
самые значительные свои по­
становки, берут в работу мно­
гоплановые, этапные драматур­
гические произведения, гае 
слышны отзвуки революцион­
ной бури, романтики граждан­
ской "войны, трудных лет на­
чала строительства молодой 
Республики Советов. В поста­
новке областного драматиче­
ского театра имени А. П. Чехо­
ва, иащример, сахалинцы уви­
дели «театральную трилогию», 
посвященную Октябрю: «Опти­
мистическая трагедия», «Ше­
стое июля», «Цемент». В дру­
гих городах театры находят 
другие пьесы, но стремление 
это общее для всех творческих 
коллективов — от столичных 
до далеких «провинциальных».

Я далек от мысля сравни­
вать работу двух театров, да 
и какие могут бытъ сопостав­
ления. если в их репертуарах 
нет йи одной обшей постанов­
ки, как нет и «идентичных». 
Речь идет только о подходе к 
театральному репертуару ны­
нешнего, юбилейного сезона. И 
здесь трудно удержаться от 
упрека в адрес наших гостей: 
их теперешний гастрольный ре­
пертуар, мягко говоря, легко- 
ват для такого года.

Одну работу из названных 
театр посвящает юбилею — 
«Чрезвычайный посол», да и ту 
никак не назовешь удачей для 
такого интересного, сложивше­
гося, опытного творческого 
коллектива. .Мы уже довольно 
подробно разбирали этот спек­
такль в начале гастролей, сей­
час только хочется подчерк­
нуть: зрители — сахалинские, 
к которым театр приехал с 
«серьезным творческим отче­
том», а тем более и хабаров­
ские, вправе ожидать нынче от 
театра репертуара более глу­
бокого, целенаправленного, 
спектаклей большого общест­
венного звѵчаиия.* . * «

Сейчас на сиене драмтеатра 
имени А. П. Чехова работает 
другой творческий коллектив 
пь Хабаровска — театр музы­
кальной комедии. У актеров 
театра драмы началась вторая, 
самая трудная часть гастро­
лей: поездка по городам н по­
селкам острова. Теплые, ра­
душные встречи уже состоя­
лись в Пороги иске и Макаро­
ве. Долилске и Аниве, Корса­
кове. на западном побережье. 
Последняя точка на сахалин­
ской карте — Оха. С большим 
интересом, уважением встреча­
ют жители острова наших го­
стей. Ну, а если приходится ха­
баровчанам выслушивать порой 
не только благодарности, но и 
критические слова, — что ж, 
театр ведь, по его признанию, 
и рассчитывал на «взыскатель­
ного зрителя».
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